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1811 yilinin sonlarindan baslayarak Bati Avrupa’nin hiikiim-
darlari silahlanmaya hiz vermis, askeri yiginaklar1 artirmislards;
1812 yilinda, ulagtirma ve iage hizmetlerinde ¢alisanlar1 da hesaba
katinca sayilar1 milyonlara varan bu kuvvetler doguya, 1811’den
beri Ruslarin da yiginak yapmakta oldugu Rus sinirina dogru ha-
rekete gegti. 1812 y1l1 Haziran ayinin 12’sinde Bat1 Avrupa kuvvet-
leri Rus sinirlarini agtilar ve savas basladi. Bagka bir deyisle, insan
akliyla da, insan dogasiyla da bagdastirilamayacak bir olay meyda-
na geldi. Milyonlarca insanin karsilikli olarak bu savasta igledigi
suglarin, ihanetlerin, aldatmalarin, soygunlarin, kalpazanliklarin,
sahteciliklerin, yagmaciliklarin, kundakgiliklarin ve cinayetlerin
say1st diinyadaki biitiin mahkemelerin kayitlarinda yer alan sugla-
rin toplam sayisini astig1 halde, bu suglari igleyenler o sirada yap-
tiklarini hi¢ de sug saymiyorlardu.

Bu olaganiistii olaya yol agan neydi? Hangi nedenlerle ¢ikmuigti
bu olay? Bilgilerinin dogruluguna safca giivenen tarihgiler bunun
nedenleri olarak Oldenburg Diikii’ne yapilan haksizlig1, Ingiltere
ile ticaret yasag1 getiren Avrupa Sistemi (Kara Avrupa’s: Sistemi)
anlagmasina uyulmayisi, Napolyon'un tutkularini, Aleksandr’in
6diin vermez tutumunu, diplomatlarin yaptig1 yanlislar1 vb. sayar
dokerler.

Eger is tarihgilerin dedigi gibi olsaydi, resmi goriismeler ile zi-
yaret saati arasinda kalan bos zamanda Metternich, Rumyantsev
ve Talleyrand’in azicik zahmete girip biraz daha tedbirli bir dille
daha degisik bir nota kaleme almalar1 veya Napolyon tarafindan
Aleksandr’a, “Monsieur mon frére,* Oldenburg Diikii'ne dukaligini

* Fr. Bey kardesim. —¢ev.



geri vermeye hazirim,” diye bir yaz1 yollanmas: yeterli olur, savas
filan da ¢ikmazdi.

O doénemde yasayanlarin durumu bu gézle gormeleri bizler
i¢in anlagilir bir seydir. Savagin nedenini Napolyon'un dogallik-
la Ingiltere’nin entrikalarina baglamasini (ki, St. Elen Adasrnda
boyle demisti Napolyon) anlayisla karsilayabiliriz. ingiliz parla-
mentosunun savas nedeni olarak Napolyon’un tutkusunu sorumlu
tutmalarini da anlariz. Oldenburg Diikii’'ne gore savasin nedeni
kendisine yapilan haksizlikti; tiiccarlara gore savasa yol agan ne-
den, Avrupa’yr mahvetmekte olan Avrupa Sistemi idi. Generaller
ile askerligi meslek edinmis kimseler ise, sirf kendileri igsiz kal-
masin diye savag ¢ikarildigini diisiinmeye kadar vardirabilirlerdi
isi; 6te yandan, zamanin mesrutiyet yanlisi kalabaliklari, “les bon
principes* ihya edilmelidir, bunun i¢in de savag gereklidir” diye
diistiniirlerdi; giiniin diplomatlarina gore ise savasin nedeni, 1809
yilinda Rusya ile Avusturya arasinda bagitlanan antlagmanin
Napolyon’dan akillica saklanmis ve 178 sayili memorandumun
acemice kaleme alinmis olmasiydi. Biitiin bu nedenleri ve bunla-
ra benzer —sayilar: stirii stirii degisik goriis sahibinin sayisi kadar
olan- binbir nedenin ortaya atilmasini, o giinkil insanlarin savagi
boyle tiirlii tiirlii nedenlere baglamasini anlayisla karsilayabiliriz;
ne var ki, ¢oktan olup bitmis boyle bir olay: biitiin boyutlariyla
ele alarak tizerinde diigiinen, bunun basit ve basit oldugu kadar
da korkun¢ anlamina ulagmaya calisan bizlere, savas sonrasi ku-
sagina, bu nedenlerin yeterli gelmemesi gerekir. Sirf Napolyon'un
tutkular1 vardi diye, sirf Aleksandr inadindan dénmedi diye,
Ingiltere’nin politikasi kurnazliga dayaniyordu ya da Oldenburg
Diikii’'ne haksizlik yapildi diye milyonlarca Hiristiyan’in birbirini
6ldiirmesi, birbirinin goziinii oymasi bizim i¢in anlagilir sey de-
gildir. [leri siiriilen biitiin bu nedenlerle, insanlarin fiilen birbirini
kirmasi, birbirinin goziinii oymasi arasindaki ilintiyi kavrayami-
yoruz biz: Oldenburg Diikii haksizliga ugradi diye neden binlerce
adam Avrupa’nin bir yanindan kalkip gelerek Smolensklileri ve

*  Fr. Dogru ilkeler. —¢gev.



Moskovalilar1 kiligtan gegirsin, kentleri, koyleri yagmalasin ve on-
lar tarafindan 6ldiirilsiin, bunu anlayamiyoruz.

Incelemeler ve arastirmalar i¢inde kaybolan tarihgilerden ol-
madigimiz icin olgulara bulaniklagmamis bir sagduyu ile baka-
bilen bizler —savas1 yasayan kusagin torunlari- i¢in sayilamaya-
cak kadar ¢ok savag nedeni goriiniiyor ortada. Bu nedenleri bulup
ortaya ¢ikarmak i¢in aragtirmayr yogunlastirdikca daha bagka
nedenlerle karsilagiyoruz; ayr1 ayr1 her bir neden ya da biitiin bir
nedenler dizisi bize hem kendi iginde gegerli goriiniiyor hem de
(ayn1 zaman dilimi i¢inde yer alan baska nedenlerin katkis1 goz
6niinde bulundurulmazsa) bir bagina béylesine biiyiik bir olay: ya-
ratabilecek glicten yoksun oluslar1 ve olayin biytkligu yaninda
pek kiigiik kaliglar1 bakimindan ayni derecede dayanaksiz geliyor.
Bize gore su ya da bu Fransiz onbasisinin terhis olduktan sonra
ikinci kez askerlik yapmay1 isteyip istememesinin savas nedeni
olarak tagidig1 6nem de, en az Napolyon'un kuvvetlerini Vistiil'tin
otesine gekmek istemeyisi kadar, Oldenburg Diikii'ne dukaligini
geri vermeyi reddedisi kadar biiyiiktir; ¢linkii eger o onbagi ikinci
kez askere gitmeyi reddetseydi, onu bir ikincisi, ii¢iinciisii ve bin-
lerce onbasi, binlerce er izleyecek, Napolyon'un ordusu kiigtilecek,
dolayisiyla da savas olmayacakt..

Eger Napolyon, Vistiil’iin 6biir yanina ¢ekilmesini isteyenlerin
bu isteklerini kendine bir hakaret sayip ordularina ilerleme em-
rini vermeseydi savas ¢ikmazdi. Ama Napolyon'un ordusundaki
¢avuslarin timii ikinci sefere katilmayi reddetseler savas yine ¢ik-
mazdi. Ingiltere’nin entrikalar1 olmasa; Oldenburg Diikii olmasa;
Aleksandr asagilandig1 duygusuna kapilmasa; Rusya’da mutlaki-
yet yonetimi bulunmasa; Fransa’da devrim yapilmis olmasa, dev-
rimi izleyen imparatorluk ya da Fransiz Devrimine yol agan tim
nedenler olmasa vb. yine ¢ikmazdi savas. Biitiin bu nedenlerin
herhangi birinin bulunmayis1 durumunda higbir sey olmayacakt.
Opysa biitiin nedenler -binlerce neden- bir araya gelince olanlar
oldu. Yani, hi¢bir neden bir bagina savasa yol agmis degildir: Savas,
biitiin nedenlerin bir araya gelisinin dogal bir sonucuydu. Bundan



dolayidir ki, tipki yiizlerce y1l 6nce dogudan batiya akin edenlerin
hemcinslerini dldiirdigii gibi, bu kez de insanliklarini ve sagdu-
yularini inkar eden on binlerce insan batidan doguya akin ederek
hemcinslerini kiligtan ge¢irmistir.

Savasin ¢ikip ¢ikmayacagi sorusu Napolyon'un ya da
Aleksandr’in iradesine bagli gibi goriintiyor idiyse de, aslinda
bu iki hitkiimdar da en az kura neferleri kadar ya da seferberlik
yuziinden silah altina alinanlar kadar davranis 6zgirligiinden,
davranis bagimsizligindan yoksundular. Bagka tiirliisii de diisii-
niilemez zaten; zira Napolyon’la Aleksandr’in (savasma ya da sa-
vasmama kararini verebilecek biricik kisiler olduklar: varsayilan
bu iki insanin) iradelerinin eyleme doniisebilmesi i¢in sayilamaya-
cak kadar ¢ok ve birbirini tamamlayan kosulun bir araya gelmesi
gerekiyordu; bu kosullardan biri bile eksik kalsa o olay olmazdi. O
olayin olabilmesi, sayilamayacak kadar ¢ok, ¢esitli, karmasik ne-
denlerin etkisi altinda kalan ve gercek giicti ellerinde bulunduran
milyonlarca insanin -silahlarini atesleyen, erzaki tastyan, toplari
ulastiran insanlarin- bu iki zayif bireyin iradelerini yerine getir-
meyi isteyip istememesine bagliyd:.

Akil digt tarihsel olaylar: (bagka bir deyimle, i¢indeki akil payi-
n1 géremedigimiz olaylari) agiklayabilmek igin ister istemez kader-
cilige bel bagliyoruz. Ciinki bu gibi tarihsel olaylara biz ne kadar
akla uygun nedenler yakistirmaya ¢alisirsak, bunlar o derece akil
dis1, o derece anlagilmaz bir nitelik kazaniyor.

Her insan kendisi i¢in yasar, kisisel amaglarina ulasmak igin
ozgurliglinden yararlanir ve su ya da bu eylemi yapip yapmamak-
ta her an 6zgiir bulunduguna tiim benligiyle inanir; ne var ki, o
eylem, yapildig1 ve belli bir zaman kesiti icinde gerceklestigi anda
insanin iradesinden ¢ikip tarihin mali olur; tarih icinde ise o eyle-
me artik 6zgiir irade iriini diye degil, yazg: tirtinii diye bir anlam
giydirilir.

Her insan yagsaminin iki ylizii vardir: Bunlardan biri, insanin
¢ikarlarinin soyutlugu oraninda davranislarinda 6zgiir kaldig: bi-
reysel yasamidir; obiirit de maddi ¢ikarlarin s6z konusu oldugu
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slirii yagsamidir ki, burada insanoglu ona dayatilan yasalara ister
istemez boyun egmek zorundadir.

Insanoglu kendisi i¢in yasarken bilinglidir, ama tarihsel ya da
toplumsal amaglarin gerceklestirilmesinde bir alet olarak hizmet
ederken bilingsizdir. Insanoglunun bu alanda attig1 adimi geri
doéndirme 6zglirligi yoktur ve onun eylemi kendi digindaki mil-
yonlarca insanin eylemiyle ayn1 ana rastladig1 icin tarihsel bir an-
lam kazanir. Insanoglu toplum iginde ne kadar yiiksekse, bagkala-
riyla iligkisi ne kadar ¢oksa, elinde tuttugu gii¢ ne kadar biiytikse,
attig1 her adimin ve giristigi her eylemin kaginilmaz bir bicimde
yazginin iiriini oldugu gériintiisit de o oranda kuvvet kazanir.

“Krallarin yiiregi Tanrrnin elindedir.”

Kral ise tarihin kolesidir.

Tarih -yani insanoglunun stiri i¢indeki, toplum i¢indeki bi-
lingsiz yagsami- amacini gergeklestirmekte alet olarak kullandig:
kralin yasaminin her anini kendi elinde tutar.

O sirada, 1812’de Napolyon-Aleksandr’in ona son yazdig1 mek-
tupta belirttigi gibi — verser (ou ne pas verser) le sang de ses peuples*
kararinin tamamiyla kendisinde bulunduguna her zamankinden
¢ok inaniyordu ve kendi 6zgiir iradesiyle hareket ettigini saniyor-
du, ama aslinda tiim diinya i¢in —tarih i¢in- yapilmas: kaderde ya-
z1l1 olan1 yapmaya onu zorlayan kaginilmaz yasalarin elinde hi¢bir
zaman bu kadar oyuncak olmamuisti.

Batili insanlar hemcinslerini 6ldiirmek amaciyla akin akin do-
guya yirimekteydi. Doguya dogru bu yuriiyiisii ve savas: baslat-
mak, ayni zamanda esgiidiim altinda tutmak i¢in ise, rastlantilarin
cakismasi yasas1 geregi binlerce kiigiiciik neden bir araya gelmis-
ti: Avrupa Sistemine** uyulmayisinin dogurdugu 6tke; Oldenburg
Diiki’ntin hatalary; birliklerin Prusya’ya girmesi (ki bunu Napol-
yon silah yoluyla baris saglamaya yonelik bir adim sayiyordu);

* Fr. Halkinin kanini dokmek (ya da dokmemek) —¢ev.
** Ingiltere’ye ticari ambargo uygulanmasini éngéren “Kita Avrupa’si Sistemi”.-¢cev.
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Fransiz Imparatorunun savas tutkusu, savagsmanin onda artik bir
aligkanlik haline gelmis bulunmasi ve biitiin bu nedenlerin ayni
zaman dilimi i¢inde (yapilan hazirliklarin biyiikligi, harcanan
paralarin ¢oklugu karsisinda kendinden gecercesine bunlarin
bityiisiine kapilan) halkinin egilimiyle ¢akismasi, ayn1 zamanda
da yapilan onca harcamay1 ¢ikarma gerekliligi. Bunlara bir de,
Dresden’de satafatli gosterilerle kargilanan Fransiz Imparatoruna
gosterilen sayginin bas donduriicti etkisini ve —o ¢agda yasayanla-
rin kanisina gore igtenlikle baris saglama amaciyla ytritiilen, ama
gercekte her iki tarafin gururunu yaralamaktan dteye gitmeyen-—
diplomatik goriismeleri, ayrica, savagin yazgisal amacina uyacak
bicimde geliserek ayni zaman dilimi i¢inde bunlarla iist iiste binen
daha bagka milyonlarca mini mini nedeni eklemek gerekir.

Olgunlagan elma nicin diiser dalindan? Onu diigiiren, yer ¢eki-
mi giicii miidiir? Sap1 kurudugu i¢in mi diiser? Giineste kurudugu
i¢in mi, sapinin tagiyamayacagi kadar agirlastigi icin mi, riizzgarin
sallamas1 yiiziinden mi, yoksa agacin dibinde duran ¢ocuk onu ye-
mek istedigi i¢in mi?

Bunlarin hi¢biri bir bagina bir neden olusturmaz. Bu nedenler
bir araya gelerek, dogadaki biitiin organik varliklarin yasam stire-
cini i¢inde barindiran kogullar sistemini olugturur. Elmanin, hiic-
re dokular: ¢iiridigi vb. gibi nedenlerle diigtiigii sonucuna varan
botanik bilgini de, agacin altinda duran ve kendisi onu yemek iste-
digi, diigsiin diye dua ettigi i¢in elmanin diistiigiine inanan ¢ocuk
kadar hakli ya da haksizdir. Ayn1 bi¢imde, Napolyon'un cani dyle
istedigi icin Moskova’ya sefer actigini ve Aleksandr onun mahvol-
masini istedigi igin mahvoldugunu ileri siiren tarihgi de, binlerce
ton agirligindaki toprak kitlesinin zaten altinin yeterince oyuldu-
gu ve dokunulsa yikilacak duruma geldigi i¢in son kazmacinin son
kazma vurusu nedeniyle goctiigiinii séyleyen biri kadar hakli ya
da haksizdir. Tarihsel olaylar i¢inde yer alan -séziim ona- biiytik
adamlar, o olaya bir ad verebilmek i¢in kullanilan birer etiketten
baska bir sey degillerdir; bu adamlarin o olayla aralarindaki iligki
de, etiketle olay arasindaki iliskiden zerrece fazla degildir.
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Kendileri 6zgiir iradeleriyle davrandiklarini sansalar da, hicbir
davraniglari aslinda 6zgiir olmayip, ezelden ¢izilmis bir yazgiyla
tarihin genel akis kanali i¢inde tutsak olarak hareket ederler.

IT

Napolyon, Dresden’de ii¢ hafta kalip, bu siire i¢inde saray hal-
kinin arasina bir¢ok prens, bircok diik ve hatta bir de imparator
kattiktan sonra 29 Mayis'ta* ayrildi kentten.

Kentten ayrilmadan 6nce Napolyon, iltifatlarini hak eden
prenslere, krallara ve imparatorlara iltifatlarini bol bol yagdirmas,
kendisini o kadar hognut birakmayan prenslerle krallar1 hagla-
mis, bagka krallardan ele gegirdigi elmaslarla incileri kendi mal1
gibi Avusturya Imparatorigesine armagan etmis ve (Napolyon'un
Paris’te bir bagka karisi oldugu halde kendisini Napolyon'un karist
sayan) Imparatorice Marie Louise’i (Napolyon’un 6zel tarihgisinin
anlattigina gore) -bu ayriliga katlanamayacakmis gibi goriinen
Marie Louise’i- sevecenlikle kucaklayip, bityiik tiziintii icinde bi-
rakarak yola ¢ikmuigt1.

Diplomatlarin barigin saglanacagina hala kesinlikle inandikla-
r1; bu yolda canla bagla ¢aba harcadiklary; Imparator Napolyon da
Aleksandr’a Monsieur mon frére diye baglik attig1 bir mektup ya-
zarak onu savas istemedigine inandirmaya ¢alistig1 ve Aleksandr’
her zaman sevgi ve saygiyla andigini belirttigi halde, bizzat ordu-

*  “..Mayista ayrildi kentten.” Burada Tolstoy, herhalde dikkatsizlikten, tarihi, Yeni
Usule gore, yani Rusya’da 1917’ den sonra kabul edilen Gregoryen takvimine gore
veriyor, ama birkag ciimle sonra yine eski usul takvime déntiyor; tiim roman bo-
yunca da zaten eski usul takvimi kullanmistir Tolstoy. Dikkat edilecek olursa,
tarih yeni usule gore verildiginde, Napolyon, isleri dolayisiyla (her birinde bir iki
giin gecirdigi) Posen, Thorn, Danzig ve Konigsberg tizerinden Rus sinirina topu
topu 11-12 giinde gelmis oluyor ki, bin kilometreye yakin bir yolu (kentlerde oya-
laninca) bu siire iginde o glinkii kogullarda almak olanaksizdi. Nitekim, eski usul
ile yeni usul takvim arasindaki 12 giinliik fark eklenince, gergek yolculuk siiresi
yani, kitapta belirtilenin iki kat1 olan 24 giin elde edilir.

Napolyon’un Dresden’de bulustugu, kendisini goriilmemis satafatla karsilayip
saygilar sunan yeni miittefiklerinin en 6nemlileri ti¢ taneydi: Avusturya Krall,
Prusya Krali ve Saksonya Kral1. —¢ev.
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sunun bagina gegmek i¢in yola ¢ikmis bulunuyor ve ulastig1 her
durak yerinden, birliklerinin batidan doguya hareketinin hizlan-
dirilmast i¢in emir Gstiine emir tazeliyordu. Koruma birligi esli-
ginde ve saraylilarla, yaverlerle ¢evrili olarak ii¢ ¢ift atin ¢ektigi
biiyiik bir kupa arabasinda, Posen (Poznan), Thorn (Torun), Dan-
zig, Konigsberg tizerinden gidiyordu. Ugradig: bu kentlerin hep-
sinde onu binlerce kisi biiyiik bir merak ve coskuyla karsiliyordu.

Ordu batidan doguya ilerliyor, her durak yerinde atlarinin
altis1 birden degistirilen kupa arabasi da Napolyon'u ayni yoéne
tastyordu. 10 Haziran’da ordusuna yetisen Napolyon, Polonyali
kontlardan birinin Vilkaviski ormanindaki kogktinde kendisi i¢cin
hazirlanan dairede gecirdi geceyi.

Ertesi giin orduyu geride birakti, Niemen kasabasina geldi, orada
sirtina Polonya tiniformasi gegirdi, bir faytonla Niemen Irmagi kiyi-
sina indi; ordusunun 1rmag1 asacag yeri kendisi se¢mek istiyordu.

Irmagin karsi yakasinda devriye gezen Kazaklari (les Cosaques),
goz alabildigine uzanan bozkir1 (les Steppes) goriince, bu koskoca
bozkirin ortasinda tipki bir zamanlar Biiyiik Iskender’in iizerine
yuriadigi Iskitler Imparatorlugu gibi biiyiik bir imparatorlugun
baskenti olarak yiikselen Moskova —Moscou, la ville sainte*- akli-
na geldi ve strateji kurallarini da, diplomasi kurallarini da elinin
tersiyle bir yana iterek ansizin, ordusuna ileri harekét emri verdi;
birlikleri ertesi giin Niemen’in 6biir yakasina gegmeye basladilar.

Napolyon, 12 Haziran’da, Niemen’in dik bir yama¢ halinde
yiikselen sol yakasinda o giin kurulmus olan ¢adirindan sabah
erkenden cikty, eline teleskopik bir dirbiin alip birliklerini seyre
koyuldu; Vilkaviski ormanindan sel gibi ¢ikan birlikler, Niemen
tizerine kurulan ti¢ tombaz kopriiden akin akin kargiya geciyordu.
Imparatorlarinin orada bulundugunu bilen askerlerin gozleri hep
onu ariyor ve dik yamacin hemen {stiinde, maiyetinden ayr1 ola-
rak bir basina dikilen imparatorlarini sirtindaki kursuni kaputtan
ve kenarlar1 kalkik sapkasindan tanir tanimaz kendi sapkalarini
havaya atip, “Vive ’'Empereur!” diye haykiriyorlardi. Onlar1 goz-

* Fr. Kutsal kent, Moskova. —¢ev.
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den saklayan ormanin iginden, diizenli siralar ve saflar halinde,
arkasi bir tiirlii kesilmeyen sel gibi akin akin ¢ikip tige ayriliyor, ti¢
kopriiden Niemen’in kars1 yakasina gegiyorlardi.

Toplumun cesitli katmanlarindan gelme, karakterleriyle, kigi-
likleriyle degisik degisik geng, yasli insanlarin olusturdugu birlik-
lerden soyle sesler yiikseliyordu:

“Eh, asil ilerleme simdiden sonra basliyor iste! Zaten dizginleri
kendisi ele ald1 m1 isler kizigryor demektir! Vay be! Iste, ta ken-
disil.. Vive PEmpereur! Asya bozkirlar1 dedikleri buymus demek!
Berbat memleket, canim... Au revoir, Beauché; Moskova’daki en
giizel saray1 sana ayiracagim. Au revoir! Sansin agik olsun!.. Im-
paratoru gordiin mii? Vive ’Empereur... pereur!* Bak, Gerard, eger
beni Hindistan valisi yaparlarsa, ben de seni Kesmir bakani ya-
parim, s6zim s6z! Vive PEmpereur! Hurra!.. Hurral.. Hurra!.. Bak
bak! Su uyuz Kazaklara bak nasil da kagiyorlar! Vive I’Empereur!
Iste, orada duruyor! Gérebiliyor musun? Ben onu iki kez yakin-
dan goérdiim; nah boyle, tipk: seni gordiigiim gibi. Kii¢iik onbasi,
hey... sana diyorum; kidemlilerden birine nisan takiyordu... Vive
IEmpereur! Hepsinin yiizlerinde de ayn1 ortak duygular okunu-
yordu: Cok uzun zamandir beklenen seferin baglamis olmasindan
duyulan seving ve gri kaputuyla yamacin tepesinde dikilen adama
duyulan sevgi, baglilik, hayranlik...

13 Haziran’da Napolyon'un altina pek iri olmayan safkan bir
Arap at1 gekildi. Atina atlayan Napolyon dort bir yandan kendi-
sine tezahiirat yapan askerlerinin kulaklar: sagir eden coskun ba-
girislar: arasinda dortnala kopriilerden birine dogru siirdii; asker-
lerinin sevgi gosterilerini engellemesine olanak bulunmadig: i¢in
bu bagiriglara zoraki katlandig1 her halinden belliydi, ¢tinki her
gittigi yerde pesini birakmayan bu bagirislar, bu giiriltii onu ra-
hatsiz ediyor, ordusunun bagina gectigi giinden beri kafasini mes-
gul eden askeri konulari rahat rahat diisiinmesine engel oluyordu.
Tombazlar tizerine kurulu, hafif hafif sallanan képriilerden birin-
den kars1 yakaya gecti, atini sert bir hareketle sola ¢ark ettirip, ona

* Fr. “Yagasin Imparator... tor!” Haykirislarin yanki yaptigi belirtiliyor. -¢ev.
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yol agmak icin coskun bir sevingle atlarini askerlerin iizerine sii-
ren avcl muhafiz siivarilerinin ardindan dortnala Kovno yoniine
dogru atildi. Viliya Irmaginin olduk¢a genis bir yerinde konakla-
mis olan Polonyali Uhlan* Alayinin yanina varinca durdu.

Onu gorebilmek i¢in saflarini bozan, birbirlerinin tizerine yiik-
lenen Uhlanlar kendilerinden ge¢miscesine, “Vivat!”™** diye hayki-
riyorlardi.

Napolyon basini bir akint1 yukari, bir akinti agag1 ¢evirerek 1r-
mag1 inceledi, atindan indi, kiyidaki bir kiitiigiin Gistiine oturdu.
Agzin1 agmaksizin yaptig1 bir isaret izerine hemen kosturulan te-
leskobik diirbiinii ald1 ve mutluluk icinde kosa kosa yanina gelen
geng saraylinin omzuna dayayarak karsi yakay: gozlemeye basladi.
Daha sonra kiitiigiin {istiine a¢tig1 bir paftanin iizerine egilerek
biiyiik bir dikkatle incelemeye koyuldu. Basini kaldirmaksizin bir
seyler soyledi, bunun iizerine yaverlerinden ikisi dértnala Uhlan
Alayina dogru at siirdiiler.

Yaverler dortnala alayin yanina varinca, saflar arasinda hemen
merakli miriltilar yiikseldi: “Neymis? Ne demis?”

Napolyon, irmagin gecit veren bir yerini bulmalar1 ve oradan
karsiya gecmeleri emrini yollamist: Polonyal: siivari alayina. Ya-
kisikly, yaslica bir adam olan Polonyali siivari alayr komutani he-
yecandan kipkirmizi kesilen yiiziiyle, ayn1 zamanda kekeleyerek,
gecit veren bir yer aramaktansa, alayini irmag1 yiizerek gegirtme-
sine izin olup olmadigini sordu yavere. Ata binmesine izin versin-
ler diye yalvaran kiiciik bir oglan ¢ocugu gibi, irmag1 Imparatorun
gozii 6ntinde yiizerek ge¢mek icin 4deta yalvariyordu koskoca al-
bay; izin verilmeyecek diye 6dii kopuyordu. Yaver, boylesine biiyitk
bir ¢abanin goze alinmasindan Imparatorun herhalde hognutsuz-
luk duymayacag: cevabini verdi.

Daha yaver lafini bitirir bitirmez, o yasini basini almis pala bi-
yikli albay mutluluktan gozleri parlayarak kilicini kaldirds, “Vivat”
diye bir nara patlatip Uhlanlarina kendisini izlemeleri komutunu
*  Uhlan: Tirkge “Oglan” sézcugiinden alinmis olup, Polonya (Leh) siivarilerine ve

genel olarak kili¢ yani sira mizrak da tagiyan stivarilere verilen adduir. —¢ev.
** Lehge, “Yasal” —cev.

16



verdikten sonra atin1 dortnala 1rmaga siirdii. Huysuzlanan atini
otkeyle mahmuzlayip suya atlatti ve atiyla birlikte ytizerken, akin-
tinin hizlandigr derin boliime dogru siiriiklenmeye basladi. Yiiz-
lerce Polonyal siivari eri de onun arkasindan dértnala suya attilar
kendilerini. Akintinin hizli oldugu soguk irmakta o derin béli-
miin korkutucu bir goriiniigti vardi. Atlarindan yuvarlanan stivari
erleri birbirlerine tutunmaya galistyorlardi. Atlarin bir bélimiiyle
birlikte siivarileri de bogulup gitmisti; geriye kalanlar, kimi eyerle-
rinin iistiinde, kimi atlarin yelelerine yapismis, canlarini dislerine
takarak ytize ylize kars1 kiyiya ¢ikmaya ¢abaliyorlardi. Bir kiiti-
gin istiinde oturan ve onlarin ne yaptigina bakmaya bile goniil
indirmeyen o adamin gozleri 6niinde ve topu topu bes alt1 yiiz
metre asagida irmagin gegit verdigi bir siglik olmasina ragmen, o
derin yerde yiizerek irmag: ge¢cmeye ¢alisirken bogulmaktan gu-
rur duyuyorlardi sanki. Geri dénen yaver uygun bir ani kollayip
Imparatorun dikkatini Polonyalilarin onun ugruna giristikleri
bu baglilik gosterisine ¢ekince, gri kaputlu ufak tefek adam ayaga
kalkti, Berthier’yi yanina ¢agirdi ve kiyida bir asagy, bir yukar1 do-
lasarak Berthier’ye talimat vermeye giristi; arada bir de, dikkatini
dagittiklar icin hognutsuz bir ifadeyle, Uhlanlara bakiyordu.

Ta Afrika’dan Moskova bozkirlarina kadar, diinyanin neresin-
de bulunursa bulunsun, hayranliklarindan ¢ilgina donen insan
kalabaliklar1 6niinde sadece goriiniivermesinin bile onlara en akil
almaz, en delice isleri yaptirmaya yetecegini ¢ok iyi biliyordu ve
su anda gordiikleri bunun ilk kanit: degildi. Atini emretti ve binip
konak yerine dondd.

Kayiklarla imdatlarina gidilmesine ragmen kirk kadar Uhlan
askeri bogulmustu irmakta. Askerlerin ¢ogu yiize yiize gerisin
geriye, suya atladiklar1 kiyrya ¢ikmigti. Albayla birlikte az sayida
asker karsiya varabilmis ve tirmanmak zorunda kaldiklar1 kiyiya
¢ok zor ¢ikabilmislerdi. Kiyrya sirilsiklam ¢ikar ¢ikmaz da kendi-
lerini diinyanin en mutlu insanlar1 sayarak, demin Napolyon'un
bulundugu yana dogru doniip kendilerinden gegercesine, “Vivat!”
diye haykirmislardi, ama Napolyon orada degildi artik.
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Napolyon o aksam -biri, Rusya’da piyasaya siiriilmek iizere
bastirilmis kalp paralarin bir an 6nce gonderilmesi, obiirii de,
tizerinde Fransiz mevzilerine ait bilgiler igeren bir mektupla ya-
kalanan bir Saksonyalinin kursuna dizilmesi i¢in- iki emir yazdi-
rirken, gereksiz yere askerlerini suda bogduran Polonyali albayin,
(basinda bizzat Napolyon’un bulundugu) Legion d’honneur’e* kay-
dedilmesi talimatini da araya sikistiriverdi.

“Quos vult perdere dementat.”**

ITI

Bu arada Rusya Imparatoru bir ay1 agkin bir siiredir Vilna'da
zamanini birliklerini denetlemekle, manevralar yaptirmakla geci-
riyordu. Imparator sirf savas hazirliklarina géz kulak olmak icin
Petersburg’dan geldigi ve savasin yakinda ¢ikacagini herkes bildi-
i halde, savasmak i¢in hicbir sey hazir degildi. Genel bir harekat
plani yoktu. Onerilen gesitli planlar arasinda zaten kararsiz kalin-
migken, Imparatorun bir ay1 genel karargihta gecirmesi iizerine
bu kararsizlik biisbiitiin artmisti. U¢ ordunun ii¢iiniin de baginda
birer ordu komutanr*** bulunmakla birlikte bir ordular grubu ko-
mutant, bir bagkomutan yoktu; bu sorumlulugu Imparator da iist-
lenmek istemiyordu.

Imparatorun Vilna’da kalist uzadik¢a, herkes beklemekten
usandig1 i¢in, savas hazirliklariyla ilgili calismalar da gittikce agir-
dan aliniyordu. imparatorun gevresini alanlarin durumlarina ba-
kilinca, bunlarin biitiin ¢abalarinin, Imparatora hosca vakit gegirt-
meye ve yaklagan savasi unutturmaya yonelik oldugu goriiliiyordu.
*  Legion d’honneur: 1802 yilinda Napolyon tarafindan kurulan Seref Firkas: ve

adin1 buradan alan, gesitli riitbeleri iceren nisan. Napolyon, kurucusu oldugu bu
firkanin bagkaniydi. -¢ev.

** Lat. “Tanrilar, mahvedecekleri kisinin 6nce aklini alirlar.” —¢ev.

** S6zit edilen {ig ordu sunlardi: 1) Barclay de Tolly komutasindaki Bat1 ordusu; 2)
Daha giineyde bulunan, Bagratyon’un komutasindaki ordu ve 3) Avusturya sini-
rinda, Tarmasov’un komutasina verilmek iizere tertiplenen ve yedekte tutulmasi
distiniillen ordu. Ciganov’'un komutasindaki dérdiincii ordu, Tirkiye ile savas

yeni bittigi i¢in hala Tiurkiye’de bulunuyordu ve Rusya’ya ancak Napolyon'un
Moskova’dan gekilisi sirasinda ulagabildi. ~Ingilizce cev.
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Haziran ay1 i¢inde gerek Polonyali ayan, gerek saraylilar, gerek
bizzat imparator tarafindan birgok balo, bircok sélen verildikten
sonra Polonyali erkindan birinin aklina nereden geldiyse, Impa-
rator onuruna bir de onun yaverleri tarafindan yemekli bir balo
diizenlenmesi fikri geldi. Fikir herkesin hosuna gitti. Imparator da
izin verdi. Yaverler, baloya katilmak isteyenlerin adlarini yazarak
onlardan para toplamaya bagladilar. Imparatorun en ¢ok hoglan-
dig1 hanimefendilerden birine baloda ev sahibeligi yapma gorevi
verildi. Ayni zamanda Vilna ilinin biiyiik toprak sahiplerinden
biri de olan Kont Benningsen, solen icin kendi kir evini tahsis etti
ve Kontun sayfiye yeri olan Zakret’te yapilacak senlikler -balo, ak-
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sam yemegi, sandal gezintileri ve donanma- i¢in 13 Haziran tarihi
kararlastirildi.

Napolyon'un Niemen’i ge¢gme emrini verdigi ve onciilerinin
Kazaklar1 nlerine katip siirerek Rus sinirini astiklar: giiniin ge-
cesi, Aleksandr, yaverlerinin Kont Benningsen’in ¢iftlik evinde
verdikleri s6lende goniil eglendiriyordu.

Son derece eglenceli, son derece gosterisli, parlak bir solendi.
Bu iglerden anlayanlarin dediklerine gore, bir yerde bu kadar ¢ok
sayida, bu kadar giizel hanimin bir araya toplandigi hemen he-
men hig¢ gériilmemis bir seymis. Imparator Hazretlerinin pesini
Petersburg’dan Vilna’ya kadar hi¢ birakmayan soylu Rus hanime-
fendilerinin arasinda yer alan Kontes Bezuhova, g6z dolduran Rus
tipi giizelligiyle, Polonyali hanimlarin zarif giizelliklerini golgede
birakiyordu. Giizelligiyle Imparatorun dikkatini ceken Kontes Be-
zuhova Hitkiimdar tarafindan dansa da kaldirildi.

Karisin1 Moskova’da birakmis olan ve (kendi deyimiyle) “bekar
hayat1” yasayan Boris Drubetskoy da balodayd: ve kendisi Impa-
rator yaveri olmadig1 halde baloya katilma pay1 olarak oldukga
yiikld bir para 6demisti. Artik bol paraya kavusan ve bagkalarinin
koltugu altina girmesine gerek kalmayan Boris, yiliksek sayginliga
erigmis bir kisi olarak yasitlarinin en sayginiyla ayni diizeyde go-
rityordu kendini. Uzun zamandir gormedigi Kontes Bezuhova'yla
Vilna’da karsilasinca yine onunla sik sik goriigmeye baslamist1 Bo-
ris; bu goriismelerde gegmisten pek s6z agmiyorlar ve Elen o sirada
zaten ¢ok onemli kisilerin ilgi alani icinde bulundugu, Boris de
daha yeni evli oldugu igin, birbirlerini eskiden beri taniyan iki ki-
sinin ahbaplig1 cergevesi disina ¢ikmiyordu iliskileri.

Gece yarisi oldugunda dans hala devam ediyordu. Kendine uy-
gun bir kavalye secemeyen Elen, mazurkay: birlikte yapmak i¢in
Boris’e kendisi teklifte bulundu. Mazurka dansinin ti¢iincii ¢iftini
olusturuyorlardi. Elen’in altin sirma islemeli siyah tdl giysisinin
agik biraktigi géz kamastirict omuzlarina duygusuz, soguk bir
ifadeyle bakarak bir yandan onunla eski ortak tanidiklar iizerine
gene calan Boris, bir yandan da farkinda olmadan, ayni1 zamanda
kimsenin dikkatini de gekmeden, ayn1 salonda bulunan Impara-
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toru izliyordu araliksiz. Dans etmeyen Imparator kapi agzinda
dikilmis, kah bir ¢ifti, kah bagka bir ¢ifti durduruyor, tamamuyla
kendine 6zgii zarif tavriyla iltifatlar ediyordu.

Boris, tam mazurka basladig1 sirada maiyet erkani icinde Im-
paratorun en yakinlarindan biri olan Yaver General Balagev’in,
Imparatorun yanina gittigini ve Polonyali bir hanimefendiyle ko-
nusmakta olan Imparatora, biitiin gorgii kurallarinin digina ¢ika-
rak, iyice sokuldugunu gérdi. Hanimefendiyle konusmasini biti-
ren Imparator, yaverine sorar gibi bir bakti ve onun gérgii kuralla-
rint hige sayarak kendisine bu kadar sokulmasi i¢in ¢ok 6nemli bir
nedenin bulunmasi gerektigini anlayarak hanimefendiyi basiyla
selamladiktan sonra Balagsevie dondii. Daha Balagev soziinii bitir-
meden Imparatorun yiiziinde biiyiik bir sagkinlik belirdi. Balasev’i
kolundan tuttu ve ona yol agmak i¢in iki yana cekilerek hemen
hemen yedi metrelik bir koridor olusturan insanlar1 adeta gozii
gormeksizin yaverini salonun ébiir yanina gotiirdi. Hitkiimdar,
Balagev’le birlikte salondan ¢ikarken Arak¢eyev’in suratinin nasil
allak bullak oldugu Boris’in goziinden kagmadi. Arakeeyev kas-
larinin altindan hitkiimdara dogru bakmis ve Imparatorun ken-
disine bir sey soylemesini bekler gibi, kirmizi burnunu ¢eke ¢eke
kalabaliktan bir adim 6ne ¢ikmisti. (Boris, Arak¢eyev’in Balasev’i
kiskandigini ve énemli oldugu anlagilan bir haberi Imparatora
kendisinden bagka birinin iletmesine tizilldtigiinii fark etmisti.)

Oysa Imparator, Arakgeyev'e dikkat bile etmeden Balasev’le
birlikte 1s1klarla donatilmis bahgeye ¢ikmis, Arakeeyev de bir eliy-
le kilicinin kabzasindan bastirip ucunu yerden kaldirdiktan sonra
sagina soluna 6fkeli nazarlarla baka baka yirmi adim kadar onla-
rin arkasindan yirimisti.

Mazurka figiirlerini yaparken Boris’in akli hep bagka yerdeydi:
Getirilen haberin ne olabilecegini diisiiniiyor, nasil etse de haberi
bagkalarindan 6nce kendisi 6grense diye aklindan gegiriyordu.

Kavalyelerin iki dam se¢melerini gerektiren figiire sira geldi-
ginde Boris, Elen’in kulagina egilerek, Kontes Potogka’y1 segmeyi
disiindiigiinii, ama Kontesin verandaya ¢iktigini sandigini soyle-
di ve parke doseme tistiinde kayan adimlarla, bahgeye merdivenle
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baglanan verandaya agilan kap: agzina dogru ilerledi; tam kap1 ag-
zina vardiginda, Imparatorla Balagev’in bahgeden déniip veranda-
ya ¢ikmakta olduklarini gorerek kimildamadan durdu. Imparator-
la yaveri kap1 agzina dogru geliyorlardi. Boris ¢ekilmek istiyormus
da vakit bulamamis gibi numaradan bir telas gosterdikten sonra,
saygil1 bir ifadeyle 4deta kap1 pervazina sirtina yapistirarak dikil-
di, bagini 6ne egerek bekledi.

1mparat0r, hakarete ugramis biri gibi, sinirli sinirli climlesini
tamamlamaktaydu:

“Savas ilan etmeden Rusya’ya girmek! Silahli son diisman aske-
ri iilkemin topraklarini terk etmeden baris yapmayacagim!”

Boris’e, sanki Imparator bu sozleri soylemekten biiyiik bir zevk
duyuyormus gibi geldi. Imparator diisiincelerini bu bigimde ifa-
de edebildigi i¢in gercekten de keyiflenmisti o sirada, ne var ki,
Boris’in isittigini fark edince keyfi kacti.

Imparator kaslarini catarak, “Sakin bunu kimse bilmesin!”
diye ekledi.

Imparatorun bu son ciimleyi kendisini hedef alarak sdyledigini
anlayan Boris goz kapaklarini indirerek bagini hafifce egdi. Im-
parator balo salonuna girdi ve yarim saat kadar daha kaldi orada.

Boylece, Fransizlarin Niemen’i astiklar: haberini ilk 6grenen
kisi Boris oldu ve bu bilgisini, bagkalarinin bilmedigi her seyi ken-
disinin bildigini 6nemli kigilere gostermek icin kullanarak onlarin
goziinde sayginligini biraz daha artirdu.

Bosu bosuna beklemekle gecen bir ayin sonunda, Fransizlarin
Niemen'’i agt1§1 haberinin ansizin, {istelik de bir baloda alinis1 pek
tepeden inme gelmis, sarsic1 olmustu. Imparator haberi ilk duydu-
gu anda kapildig: 6tke ve alinganligin etkisi altinda duygularini
tam olarak yansittigina inandig1 —sonradan ¢ok tinlenecek- o sozii
bulup soyleyebildigi i¢in ¢ok keyiflenmisti. Gece saat ikide konu-
tuna dénen Imparator, sekreteri Siskov’u* ¢agirtip Rus ordusuna
bir giinlitk emir, Feldmaresal Prens Saltikov’a** da bir irade yazma-
*  Amiral A. S. Siskov (1754-1841): Speranski ayrildiktan sonra onun yerine Devlet

Bakanlig1 gorevine getirilmisti. —¢ev.

** Feldmaregal Prens N. L. Saltikov (1736-1816): Imparator Aleksandr’in 6gretmenligini
de yapmis olan Maresal, 1812 yilinda Meclis Bagkanlig1 gorevine getirilmisti. —¢ev.
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sin1 ve iradede, “son silahli diisman askeri de Rusya topraklarini
terk etmedikge barig yapmayacag:” ibaresine mutlaka yer verilme-
sini emretmisti.

Ertesi giin de Napolyon’a su mektup gonderildi:

Monsieur mon frere,

Majestelerine vermis oldugum sozlere bugiine dek baglt kalmama
ragmen birliklerinizin Rus sinirini astigini diin 6grendim. Simdi
de, Petersburg’dan Kont Lowristonin* yolladigi bir mektuptan,
Prens Kurakin’in pasaportunu geri istedigi giinden baslayarak Ma-
jestelerinizin kendilerini benimle savas durumunda saydigini 6¢-
renmis bulunuyorum. Oysa, Bassano Diikii’niin** Prens Kurakin’e
pasaportunu geri vermemek igin ileri siirdiigii gerekgelerin bir sal-
dir1 vesilesi yapilabilecegini aklimin ucundan bile gegirmemistim.
Gergekten de, biiyiikelcim, kendisinin de ifade ettigi gibi, pasapor-
tunu isteme yetkisine sahip degildi ve ben bunu 6grenince yaptigini
hi¢ onaylamadigimi bildirdikten baska, gorevinin basindan ayril-
mamasini da emretmistim kendisine. Majesteleri boyle bir anlas-
mazlik yiiziinden uluslarimizin kanlarinin déokiilmesini istemezler
ve birliklerini Rus topraklarindan ¢cekmeye razi olurlarsa, ben de
bu olaya olmamus goziiyle bakarim, boylelikle de aramizda bir an-
lasma saglanabilir. Aksi durumda, Majesteleri, benim tarafimdan
hicbir kiskirtma olmadan girisilen bu saldiriy1 piiskiirtmek zorun-
da kalacagim. Insanligr yeni bir savas felaketinden kurtarabilmek
hald Majestelerinin elindedir.

Sadik vb... vb...
(Imza) Aleksandr.

*%

Kont A.].B. Lowriston (1768 -1828): Topgu okulundan Napolyon’un sinif arkadasz.
Wagram (1809) Savasrnda biiyiik yararlik gostermis ve Napolyon’un Petersburg
nezdindeki Biytikelgiligini (1811-1812) yapmuistir. 1812 Seferinin buytk boli-
miinde Napolyon’un yaninda bulunmus, ancak imparatorun Elbe’den déniisiinde
(1815) ona katilmamigti. Daha sonra Marki unvani almis ve XVIII. Louis tarafin-
dan maresal yapilmistir. —¢ev.

Duc de Bassano, H. B. Maret (1763-1839): Napolyon’un, 1811-1812 yillar1 arasin-
daki Disisleri Bakani. —¢gev.
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IV

14 Haziran sabahi saat ikide Balasev’i yanina ¢agirtan Car,
Napolyon’a yazdig1 mektubu ona okuduktan sonra gotiiriip eliy-
le Pransiz Imparatoruna teslim etmesini emretti. Imparator,
Balagev’i gonderirken, silahli son diigman askeri Rus topraklarini
terk etmeden baris yapmayacag: soziinii ona bir kez daha tekrar
etti ve bu sozleri aynen Napolyon’a iletmesini istedi. Gerg¢i baris
i¢in son bir girisimde bulunurken bu sézlerine mektubunda yer
vermenin yakigiksiz kacacagini bilecek kadar basireti olan Alek-
sandr mektubunda yer vermemisti, ama sozlerinin Napolyona
agizdan iletilmesi icin de kesin talimat vermisti Balageve.

14 Haziran sabahinin ilk saatlerinde yaninda bir borazanci ve
iki Kazakla yola ¢ikan Balagev, Niemen Irmaginin Rusya yakasin-
daki Rikonti kdytinde mevzilenen Fransiz ileri karakoluna safak
sokerken ulasti. Orada Fransiz stivari devriyeleri tarafindan dur-
duruldu.

Kirmizi Gniformali, bagi kalpakli bir Fransiz hafif siivari ge-
diklisi onlar1 durdurmak i¢in ileriden bagirmaya basladi. Emre
uymayan Balasev atin1 yol boyunca agir agir siirerek yoluna devam
etmek istedi.

Kifurler savurmaya baglayan gedikli, atini siirtip Balagev’in
oniinil kesti ve elini kilicina atip Rus generaline kaba bir dille ba-
gira bagira, kendisine soyleneni duymadigina gore sagir olup ol-
madigini sordu. Balagev adini verdi. Gedikli de yanindaki erlerden
birini amirine yolladu.

Bundan sonra Balasev’le hi¢ ilgilenmeyen gedikli, Rus genera-
linin yliziine bakmadan, arkadaslariyla kendi alayini ilgilendiren
konular1 konusmaya daldi. Kendisi gibi yiiksek tabakadan kisiler-
le, hitkiimdarlarla, yitksek memurlarla konusmaya aligmis, 6mri
bunlarin arasinda ge¢mis, daha ii¢ saat dnce karsilikli konustugu
Car’in yanindan ayrilmis bulunan Balagev, tistelik de burada, Rus
topraklarinda diismanla yiiz yiize gelince, daha da kotiisii, kaba
kuvvet uygulamaya kalkigan bu diismanin saygisiz, hor goren dav-
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ranistyla karsilaginca ¢ok tuhaf olmus, o giine dek hi¢ duymadig:
tiirden bir heyecana kapilmigti.

Giines bulutlarin arkasindan yeni yeni yiikselmeye baglamis-
t1; hava rutubetli ve serindi. Ky yolundan dogru bir sigir siirii-
st geliyordu. Toygarlar, art arda su Gstiine ¢ikan mini mini hava
kabarciklar: gibi birbirlerini izleyerek, civiltilar arasinda tarladan
havalaniyordu.

Balasev, ¢evreyi seyrederek kdyden gelecek subay1 bekliyordu.
Rus Kazaklar1 ve borazanci ile Fransiz siivarileri zaman zaman
sessizce birbirlerini stiziiyorlardi.

Yatagindan kaldirildig1 anlasilan bir Fransiz hafif stivari alba-
y1, tityleri ipek gibi parlayan kir bir kitheylanin tstiinde, iki siivari
eriyle birlikte kdyden dértnala ayrilip onlara dogru at siirdii. Subay
da, erler de, altlarindaki atlar da besili ve bakimli gériintiyordu.

Daha seferin basi oldugu i¢in askerlerin hepsi de baris zamani
manevralarindaki gibi tertemizdiler, kilik kiyafetleri diizgiindii;
yalniz, kiliklarinda belli belirsiz savas havasi tasiyan bir gosteris-
¢ilik, davraniglarinda da yeni sefere ¢ikan askerlerin ruh durumu-
nu yansitan ¢alimli bir nese seziliyordu.

Fransiz albay1 esnememek i¢in kendini zor tutmakla birlikte
Balagev'e saygili davrandy; Rus generalinin 6nemli biri oldugunu
belli ki anlamist1 albay. Balasev’i askerlerinin arasindan gegirip 6n
karakol hattinin arkasina gotiirdii ve Imparatorun konak yerinin
¢ok uzakta olmadigini sandigini, dolayisiyla, imparatorun huzu-
runa ¢ikarilma isteginin biiyiik bir olasilikla hemen yerine getiri-
lebilecegini soyledi.

Rikonti kéytintin i¢inden, Fransiz siivarilerinin agik tavlalari-
nin yanindan, albaylarina selam durup Rus iiniformasina merak-
la bakan nobetcilerin ve askerlerin dniinden gegerek koyiin 6biir
basindan ciktilar. Albay, timen komutaninin buradan iki buguk
kilometre kadar 6tede oldugunu, Balasev’i gidecegi yere tiimen ko-
mutaninin ulastiracagini soyledi.

Giines artik iyiden iyiye yiikselmis, giilimseyen ytizini gos-
termis, ¢evrenin yesilligi de giines 1sinlar1 altinda piril piril mey-
dana ¢ikmuisti.
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Bir bayir1 ¢ikip, yol kenarindaki bir hanin 6niinden gegtik-
leri sirada kargidan bir grup atlinin geldigini gordiler. Grubun
en 6niinde, kosumlar1 giinesin altinda 1511 1511 parlayan yagiz bir
atin dstiinde, sorguglu sapkasinin altindan ¢ikan kivircik saglari
bukle bukle omuzlarina dokiilen uzun boylu bir adam vardi. Sir-
tinda kirmizi pelerin bulunan bu adam da biitiin Fransizlar gibi
lizengiye basan ayaklarini iyice ileriye vererek oturuyordu eyerde.
Uzerinde tagidig1 miicevherlerle giysilerinin altin sirmalar parlak
haziran giinesi altinda 1s1ldayarak, sorgucunun tiiyleri dalgalana
dalgalana, dortnala geliyordu bu atl1.

Bir tiyatro oyuncusunun abartili cakasiyla dortnala gelen, altin
sirmalarla, bileziklerle, gerdanliklarla, tiiylerle bezenmis bu siislia
piislii atliyla Balagev arasinda iki at boyu bir uzaklik kaldig: sirada
Julner adindaki Fransiz albay:1 saygili bir tavirla, “Napoli Krali!”
diye fisildadi. Gergekten de gelen, su siralarda kendisine “Napoli
Krali” san1 yakigtirilan Murat idi. Napoli Krali denmesi i¢in orta-
da akil alir bir neden bulunmadig: halde ona bu san1 yakistirdik-
lari, kendisi de buna inandig1 i¢cin, Murat simdi eskisinden de aza-
metli bir tavir takiniyordu. Murat, Napoli Krali olduguna kendi
kendini 6ylesine inandirmisti ki, Napoli kentinden ayrilmadan bir
giin 6nce karisiyla caddeden gegerken birkag Italyanin ona “Viva il
rel”* diye tezahiirat yapmasi tizerine, tizgiin izgiin giilimseyerek
karisina dénmiis ve “Zavalliciklar, yarin onlar: yalniz birakaca-
gimdan haberleri bile yok!” demisti.

Ama Napoli Krali olduguna ictenlikle inanmasina ve yalniz
birakacag tebaasi i¢in tiziilmesine ragmen, askerlikteki gorevine
donmesi emrini alir almaz, hele Danzig’deki bulugsmalarinda has-
metli kayinbiraderinden zilgiti da yiyince (gercekten de, Danzig’de
Napolyon ona soyle demisti: “Benim usuliimce halki yoénetmen
i¢in kral yaptim seni, kendi usuliince saltanat siiresin diye degil!),
alisik oldugu eski meslegine hemen seve seve doniivermis, en goz
alicy, en satafatl, en pahali giysilerini sirtina ge¢irip —arabanin ok-
lar1 arasina sokulup da kosumu vurulunca yerinde duramaz hale

* Ttalyanca; “Yagasin Kral!” -cev.
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gelen besili ama fazla yag baglamamis bir beygir gibi- nedenini
kendisinin de bilmedigi bir nese ve goniil hosnutlugu i¢inde, ne-
reye gittigini de bilmeden Polonya yollarinda at kogturmaya bas-
lamistr.

Rus generalini goriince, kivircik saglar1 bukle bukle omuzlari-
na dokiilen basini krallara yakigir azametli bir tavirla s6yle geriye
alarak, soran bakislarini Fransiz albayina ¢evirdi Murat.*

Fransiz albayi, adini dogru diiriist soyleyemedigi Balasev’i Ma-
jestelerine takdim edip, hangi gorevle geldigini bildirdi.

Rusca adi soylemekte albayin ¢ektigi giicligii kendisi rahatga
yenmis gibi 6zgiiven dolu bir ifadeyle, “De Bal-machéve!”** dedi
Kral Hazretleri. Sonra, yine krallara yakigir bir goniil indirmeyle,
“Sizi tanidigima sevindim, General!” diye ekledi.

Ne var ki, Kral Hazretleri yiiksek sesle ve hizli hizli konusmaya
baslar baslamaz o kral azameti, kral agirbaslilig1 bir anda ugup gi-
diverdi ve farkinda olmaksizin o hos sohbet, laubali, dogal haliyle
eski Murat olup ¢ikt1. Elini Balagev’in atinin yelesine dayayarak,
kendi karar yetkisini agan bir durumdan 6tiirti tztildigini belli
eden bir tavirla soyle dedi:

“Eee, General, her sey bir savag olacagini gosteriyor.”

“Majesteleri, benim Hiikiimdarim Imparator Hazretleri savas
istemiyor ve siz Majestelerinin de gorecegi iizere...” derken, Ba-

» «

lasev, yapmacikli bir tavirla ikide birde “Majeste,” “Majesteleri”
deyimini kullanmaktan kendini alamiyordu; Kral sanini aldigini
yeni 6grendigi biriyle konusurken, genellikle boyle olur insan.
“Monsieur de Balogoff”u ytziinde budalaca bir gillimsemey-
le dinleyen Murat zevkten neredeyse kendinden gececek haldey-
di. Ama heyhat! Kral olmanin da yiikiimlilikleri vardir! Hem
Rusyanin eski miittefiki hem de bir kral olarak, Aleksandrin
ozel elgisiyle devlet isleri tizerine azicik ¢ene ¢almasi gerekiyordu

Murat’nin... Atindan indi, Balasev’in koluna girdi ve saygiyla bek-

*  Miira diye okunur. —¢ev.
** Murat, Rus generalinin adini Fransizcaya uyarlamaya calisirken, daha da yanlig
telaffuz ediyor. —gev.
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leyen maiyetinden birkag¢ adim uzaklastiktan sonra Rus genera-
liyle bir asag, bir yukar: yiriiyerek ve sozlerine 6nemli bir hava
vermeye caligarak konugmaya bagladi. Imparator Napolyon'un,
birliklerini Prusya topraklarindan ¢ekmesi talebiyle karsilaginca
alindigini, hele ona béyle bir talepte bulunuldugunun herkese du-
yurulmasiyla Fransanin onuruyla oynanmis oldugunu dolayisiyla,
Napolyon’un buna daha da ¢ok kizdigini belirtti.

Balasev bu talepte, alinmayi gerektirecek diismanca hicbir taraf
bulunmadigini anlatmaya galisirken, Murat onun soziinii kesti.

Yumusak, budalaca bir giiliimsemeyle, damdan diiser gibi sordu:

“Yani siz Imparator Aleksandr saldirgan saymiyorsunuz, dyle
mi?”

Balasev ona savasi baglatanin Napolyon oldugu kanisinda bu-
lundugunu, nedenleriyle birlikte anlatt1.

“Ah, benim sevgili Generalim!” diyerek yine onun soziinii kesti
Murat. Sonra da, efendileri kavgali olsa da 6biir efendinin usagiy-
la kendi arasinin bozulmasini istemeyen bir usak edasiyla ekledi:
“Benim biitiin yiiregimle diledigim biricik sey, iki Imparatorun
aralarinda anlagmalaridir; bir an 6nce anlagsalar da, ¢itkmasini hi¢
istemedigim su savag baslamadan bitse!”

Murat daha sonra Grandiik’iin sagligini sordu; Grandiik’le
Napoli’'de nasil eglendiklerinden, o eglenceli giinlerle ilgili anila-
rindan dem vurdu. Derken, birdenbire kral oldugunu ve krallik
vakarini takinmasi gerektigini hatirlamis gibi, azametli bir tavirla
govdesini soyle bir diklestirdi, tag giyme toreni sirasindaki pozunu
aldi ve sag kolunu agarak Rus generaline yol verdi:

“Sizi daha fazla yolunuzdan alikoymayayim, General; gore-
vinizde basarilar dilerim,” dedi ve o siislii piislit kiligini bezeyen
miicevherleri 1s1ldayarak, sorgucunun tiiyleri pirildayarak, sirmali
al pelerinini savura savura, kendisini saygiyla bekleyen maiyetinin
yanina déndi.

Yoluna devam eden Balasev, Murat'nin sdylediklerine ba-
karak, az sonra Napolyonun huzuruna ¢ikarilacagini saniyor-
du. Oysa ileriki kéyde de, tipki 6ncii karakolunda oldugu gibi,
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Davout’nun piyade kolordusuna bagli devriyeler tarafindan dur-
durulup bekletildi, daha sonra da kolordu karargdhindan ¢agir-
tilan bir yaver onu alip Maresal Davout’nun karargdhinin bulun-
dugu koye gotird.

\Y%

Imparator Aleksandr ile Arakceyev arasindaki iliski neyse,
Napolyon’la Davout arasindaki iliski de oydu. Gergi Davout, Arak-
ceyev gibi korkagin biri degildi, ama o da Imparatoruna bagliligini
kanitlamak i¢in bagkalarina eziyet etmekten bagska bir sey bilmeyen
ve en az Arakeeyev kadar acimasiz, onun kadar titiz bir askerdi.

Doganin yapist i¢inde kurtlarin da bulunmasi nasil bir zo-
runluk ise devletlerin yapisi iginde de béyle adamlarin bulun-
mast bir zorunluktur. Devletin basindaki hiikiimdarlarin boyle
insanlar1 yanlarinda tutmalar: her ne kadar sagma goriinse de,
her zaman béyleleri var olagelmistir; her zaman boyleleri ortaya
cikarlar, her zaman da tutulurlar; bu da bir zorunluktur. Kendisi
sovalye ruhlu, yiice goniillii ve merhametli olan Aleksandr gibi
bir insanin, bir humbaraci neferinin biyiklarini elleriyle yolan
ama zayif sinirleri yiizinden en ufak tehlike karsisinda dizleri-
nin bagi ¢oziiliiveren Arakceyev gibi bir alayliyi, kokii saraya da-
yanan soylu bir aileden de gelmedigi halde, nasil olup da yaninda
barindirdigi, nasil olup da eline bunca gii¢ verdigi ancak iste bu
zorunlukla agiklanabilir.

Fransiz Maresalini bir kéy evinin samanliginda ters ¢evrilmis
bir fi¢1 tistiine oturmus, muhasebe kayitlarini incelerken buldu Ba-
lagev. Maresale ¢ok daha giizel bir ev tahsis edilmesi isten degildi,
ama Maregal Davout da, hani o hi¢ yiizii giilmeyen ve bunu hakli
gostermek icin de kendilerini hep sikintiya sokan, kendilerine hep
en zor kosullari segen tiplerdendi. Bu tip insanlar bu nedenle de hep
¢ok ¢aliskan olurlar; her zaman aceleleri vardir. Maresal Davoutnun
yiiziinde de o sirada su ifade okunuyordu: “Gérityorsunuz iste, boyle
pis bir samanlikta ¢aligirken, bir fig1 tistiinde otururken nasil yii-
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ziim giilsin?” Bir pargacik yasam sevinciyle dolu birini gordiiler mi,
kendi gektiklerini, kendi 6zverilerini, kendi miithis caligkanlikla-
rin1 hemen karsisindakinin bagina kakarcasina ortaya dokiivermek
bu tip insanlarin en biiyiik zevkidir; onlar icin 4deta vazgegilmez
bir zorunluktur bu. Balasev’i iceri soktuklar1 zaman Davout da iste
bu zevki tatti. Rus generali ieri girerken bagini dniindeki defterle-
re daha da gok egen Maresal, sabahin giizelligi ve Murat ile yaptig1
konugmanin etkisi altinda yiizii giilen Balagevie gozliigiiniin tize-
rinden g6yle bir bakti ve ayaga kalkmak soyle dursun, kimildamadi
bile; sadece, kaslarini daha beter catip pis pis siritti.

Bu karsilamanin Balagev iizerinde yarattigi tatsiz izlenimi
onun yiziinden okuyunca da bagini kaldird: ve soguk bir tavirla
ne istedigini sordu.

Kendisinin Imparator Aleksandr’in general yaveri, ayn1 zaman-
da Napolyon nezdindeki 6zel el¢isi oldugunu Maresal Davout’nun
bilmedigini sanan, dolayisiyla da, bu bicimde karsilanigini bagka
bir nedene yoramayan Balagev hemen riitbesini ve gérevini agik-
lamaya giristi. Balagev’in beklentisinin tam tersine, Davout onu
dinledikten sonra daha da soguk ve kaba bir tavir takindi.

“Tasidiginiz mektup nerede?” diye sordu Balagev’e. “Verin onu
bana. Ben Imparatora gonderirim.”

Balagev, mektubu Imparatora eliyle teslim etmek i¢in emir al-
digin1 sdyledi. “Imparatorunuzun emirleri kendi ordusu igin ge-
cerlidir,” dedi Davout. “Ama burada, size ne deniyorsa onu yapmak
zorundasiniz.”

Sonra da, Rus generaline kaba kuvvete boyun egmek zorunda
bulundugu duygusunu iyice verebilmek ister gibi, yaverini yollaya-
rak nobetci subayini cagirttird.

Balagev kurye cantasinin i¢inden Imparatorun mektubunu ta-
styan paketi ¢ikardi ve (iki fig1 tizerine yatirilmig, mentegeleri bile
hala tstiinde duran bir kap1 kanadindan yapilma) masanin iizeri-
ne birakti. Davout paketi alip iistiindeki yaziy1 okudu.

Balasev, “Sahsima sayg1 gosterip gostermemekte tamamaiyla 6z-
giirstiniiz, ancak size surasini da belirtmeme izin veriniz ki, ben-
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deniz Majeste Imparatorumun general yaveri olarak tagidigim bu
onuru...” diye itiraza yeltenecek oldu.

Onu sessizce siizmekte olan Davout'nun, Balasev’in yiiziinde
gordugi sagkinlik ve heyecandan pek keyif aldig belli oluyordu.

Fransiz Maresali, “Size layik oldugunuz davranis gosterilecek-
tir,” dedi ve paketi cebine koyup samanliktan ¢ikt1.

Bir dakika sonra da Maresalin yaverlerinden, de Castrés igeri
girdi, Balagev’i alip, kendisine tahsis edilen eve gotiirdii.

O giin Balasev ayn1 samanlikta, ficilarin tstiine yatirilmis kapt
kanadindan yapilma ayni masanin iistiinde Maregalle birlikte yedi
6gle yemegini.

Ertesi sabah Maresal Davout sabah erkenden yola ¢ikti; ama
yola ¢ikmadan 6nce Balagev’i yanina ¢agirtti ve “rica” sézciigiini
kullanmakla birlikte tartisma kabul etmeyen kesin bir dille, ora-
dan bir yere ayrilmamasini, yoluna devam etme emri gelirse ken-
di 6zel esyasini tasiyan yik arabalariyla birlikte gidebilecegini
ve Monsieur Castrés’den baska kimseyle konugsmamasini soyledi.

Dort giin yapayalniz kalip sikintidan patlayacak hale gelen ve
elinden bir sey gelmeyisinin, gii¢stizliigiiniin acisin1 -hele kisa bir
stire once elinde biiyiik giic bulunduran bir kisi olarak daha da
derinden- duyan Balasev, bu dort giin i¢inde Maregal Davout’nun
kigisel egyalarini tagiyan arabalarla birlikte ve artik biitiin bolgeyi
isgal etmis bulunan Fransiz ordusunun pesi sira konaktan konaga
ilerleyerek, simdi Fransizlarin isgal ettigi Vilna kasabasina —dort
giin once ¢iktig1 ayni kapidan- girdi.

Ertesi giin Imparator mabeyincilerinden Comte de Turenne,
Balagev’in yanina gelerek, imparator Napolyon'un kendisini huzu-
runa kabul etmekle onurlandirmay1 diledigini bildirdi.

Balagev’i gotiirdiikleri evin kapisinda mavi iiniforma ceketleri-
nin 6nil acik, baglarinda bol tiiylt kalpaklar bulunan, humbaraci
sinifindan iki Fransiz askeri nobet tutuyor; Fransiz ve Polonya-
I1 siivarilerden olusturulmus karma bir koruma birligi hazir du-
ruyor; evin oniindeki verandanin altinda da Napolyonun eyerli
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atryla Memluk seyisi Rustan’in* ¢evresinde toplanmis piril piril
tiniformalari igindeki saraylilar ve generaller Napolyon'un ¢ikma-
sin1 bekliyorlardi. Ayni evin kapisi 6niinde bundan dért giin 6nce
Rus Imparatorunun hassa alay1 olan Preobrajenski Alayinin erleri
nobet tutmaktaydi. Imparator Aleksandr dért giin 6nce Balasev’i
Vilna’dan, bu evden yolcu etmisti ve simdi Vilna’da, ayni evde Na-
polyon onu huzuruna kabul ediyordu.

VI

Balasev satafata, debdebeye aligik bir insan olmasina ragmen,
yine de Napolyon'un géz kamastirici saray ihtisami ve litksii kar-
sisinda gasirip kald.

Comte de Turenne onu ald1 ve siirii siirii generallerin, saraylila-
rin, 6nde gelen Polonyali zenginlerin bekledikleri biiyiik kabul sa-
lonuna gotiirdii. Balasev bu Polonyali zenginlerin birgogunu daha
once Rus Imparatorunun sarayinda da gérmiistii. Duroc yanlarina
gelerek, Imparatorun Balasev’i giinliik atli gezintisine ¢ikmadan
once kabul edecegini haber verdi.

Dakikalarca siiren bir bekleyisten sonra nobet¢i mabeyinci bii-
yiik kabul salonuna geldi ve Balasev’i egilerek kibarca selamladik-
tan sonra kendisini izlemesini rica etti.

Balasev’in girdigi, bir kapisi ¢aligma odasina acilan kiigiik ka-
bul salonu, Rus Imparatorunun onunla son kez konustugu salon-
du; Car oradan yolcu etmigti Balagev’i. Balagev iki dakika kadar
ayakta bekledi. Kapinin 6biir yanindan hizli hizli yaklasan ayak
sesleri duyuldu ve kapinin iki kanadini da ayni anda hizla agan
bir mabeyinci, a¢tig1 kapinin yaninda put gibi durarak bekledi
ve bunu izleyen sessizlik i¢inde baska ayak sesleri duyuldu; sert,
kararli adimlarla yiirityen Napolyon'un ayak sesleri. Atli gezintiye
¢ikarken giydigi kiyafet vardi Napolyon'un ustiinde: sirtta, beyaz
yelegini gosteren onil agik, ama gobegini rahatca kapatacak kadar
*  Rustan adli bu Giircii asilli Memluk’u Napolyon Misir’dan getirmis (1798) ve 6zel

muhafizi ve seyisi olarak uzun yillar kullanmaigtir. Napolyon'un éliimiinden sonra
Rustan da ¢ok yasamadu. ~Ingilizce cev.
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